Tvpoclnik IUustro

Poznan, dnia 25 Stycznia 1879.

Powies¢
Padliny z L, Wilkonskie;j.
(Ciag dalszy.)

— Jest tam pan jeden i oddal ten bilet — wymowil
lokaj Wojciech, wchodzacy do salonu i oddat panu Lucyanowi
karte wizytowsg.

Klara odlozyta romans francuzki, podniosta si¢ z kanapy
i przeczytata przez rami¢ me¢za: Hilary Krupnicki.

Klara juz zamarzyla, ze to moze bg¢dzie bohatyr jaki
a la Bastignac, chociaz to nazwisko nie szczegdlniej brzmiato:
ale czemzez jest nazwisko?! — powiedziata sobie zaraz — i
pod watek kanapy szybko wsungla romans Flauberta, ktory
czytata wlasnie: wstydzil ja ten wybdr.

Pro$ tego pana — rzek! Lucyan.

— Kto6z to jest ? zapytata Klara.

— Szwagier obywatela z okolicy, Jozefa Zatedzkiego z
Plomykowa. Poznatem ich wczoraj u mecenasa....

Wszedt p. H. Kr.; mtody czlowiek, dos$¢ wysoki, chudy,
niezgrabny; twarzy bladej, o wypuktych kosciach policzko-
wych; z matemi szaremi oczami i stabym zarostem; byt wy-
fraczony, w rekawiczkach jasnych — wyraz'nie z pretensy”
do elegancyi. Ale krawat czarny siedzial mu krzywo, kot-
nierzyk podniost si¢ z jednej strony, a z drugiej obwist;
kamizelka wzorzysta takze zadzierala si¢ jako§. Poktonil si¢
niezrecznie, chociaz tego widocznie uczyt si¢ od tancmistrza.

— Pan Hilary Krupnicki — Zona moja — przedstawit
gospodarz domu.

Gos¢ ukton powtdrzyt.

— Siadaj, panie, prosz¢ — pan Lucyan wskazat mu fotel.

Pan Hilary usiadi, trzymajac kapelusz oburacz i po-
krasniat zlekka.

— Pan z tej okolicy? zapytata Klara uprzejmie, chociaz
przytem pomyslala sobie: to jaki§ niezgrabiasz, szlachciura!

— Nie, pani dobrodziejko — odrzekt, krecac kapelu-
szem — jestem z Kaszek, w powiecie K.

Rok II.

— Pan tylko gosciem w tych stronach — dopomogt
mu Lucyan.

— Bawie od dni pare u siostry mojej, pani Zoledzkiej
w Plomykowie.

— Pan Zotedzki juz wyjechat? zapytat Lucyan.

— Tak, wczoraj jeszcze i spieszyl do domu, ma mtoc-
kéw.... A mnie zostawil i mial z nami zaraz pojechaé
tancmistrz, bo dzieci siostry ucza zawiodt.
Wigc musiatem zosta¢. Jutro konie przyjda po nas. Ale
potrzeba go przypilnowaé, bo to czltowiek niestowny, i dla
tego musz¢ czekac... .

— Ale panu zapewnie czas tutaj schodzi przyjemnie —
odezwala si¢ Klara.

— Nie mam wiele znajomych.
liSmy polowac....

— Toéze to jeszcze nastapi¢ moze.

— Bede musiat tanczy¢ takze i kontredansa w komplecie.

Klara ust przygryzia.

— Zapewne pan dzi§ bedziesz w teatrze?

— O tak, bo i cézby robi¢ przyszio.

— A c0z dzi§ przedstawiaja?

— Nie wiem, pani dobrodziejko, ale co badz, to mi jedno.

— Damy. i huzary — wtracit Lucyan.

— To musi by¢ zabawne.

— Pan nie znasz tej sztuki ? Klara znowu ust przygryzta.

— Nie, pani dobrodziejko.

— Bardzo jest zabawna.

— Czytale$ pan juz Listy Odynca?

— Listy czyje, pani dobrodziejko!

- Odynca, w Kronice Rodzinnej.

Pan Hilary poczerwienial, bo nie domyslit si¢, o co chodzito.

— Nie pani dobrodziejko — odrzekt.

— Sa nieskonczenie zajmujace i ciekawe a takie mite!

— O tak, wierzg, pani dobrodziejko, listy przyjemnie
czytac.

Klara niecierpliwie poruszyta noga., ze az stuknat koreczek.

Po chwili powstal pan H. Kr. i trzymajac kapelusz
oburgcz, poklonit sie nasamprzdéd pani a potem panu domu.
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si¢ tanczyé, i

W Plomykowie mie-



Lucyan podal mu r¢ke -
nie upuscil.

i kawaler o mato, ze kapelusza

Szastnat si¢ znowu, posunat si¢ ku drzwiom
Lucyan wyprowadzit go do przedpokoju.

— Lucyanie! zawotata Klara, gdy wroécit, siadajac na
kanapg¢ ze $miechem — c6z to za figura zakazanal!

— Dobre wida¢ chlopaczysko, a nie jego wina, ze takim
wyrost!

niezgrabnie.

— I dla takich — to ludzi wydaja czasopisma i dru-
kuja. ksiazki? O mizerya prawdziwa!

— Zamituje i on moze z czasem literatur¢ krajowa.

— Jeste§ optymista... . odrzekta i podjeta z pod watka
romans francuzki i znowu czytaé¢ zaczela.

Wolata romans francuzki anizeli polski —
tyle polskich i dobrych drukuja?
styczne ...

a wszakzez
— Tylko, ze nie tak dra-

i wszeteczne. A kto raz w ostrej i

drazniacej
podniebienie zasmakuje potrawie — temu juz nie do gustu
zdrowa 1 pozywna

Wieczorem pp. Trzebiewscy byli znowu w teatrze. Klara
zarzucila $liczna biala, szczegélniej elegancka okrywke i
wpieta biata réz¢ we wlosy, i powiedziata sobie, spojrzawszy
w zwierciadlo: ze wcale wdzigcznie i dystyngowanie wyglada.

Teatr si¢ zapeinil, bo komedye Fredry zawsze $ciagaja
publicznosé.

W jednej z loz ukazata si¢ znowu pigkna pani Wszem-
borska w otoczeniu trzech kawalerow : byta czarowng w stroju
czarnym i rézach. Us$miechatla sig, jak zwykle; rozmawiala
na wszystkie strony i wachlarzem machata — lecz dzi$§ bia-

lym ze zlotem.

Naprzeciw lozy Trzebiewskich zasiadl nadzwyczaj przy-
stojny mtody mezczyzna: z ciemno-plowym wasikiem i hisz-
panka, pelen elegancyi w ubiorze i ruszeniu kazdem. Rozpart
si¢ niby obojetnie i czytat afisz. Powiddt lornetke po lozach
i postawit ja przed soba. Klara niezmiernie byla ciekawa
i intrygowatl ja; ale mg¢za zapytaé nie $miata — i
znal go pewnie.

tez nie
Przybrata wdzigczniejszg nieco wystudyo-
wafig pozg, vis-a-vis popatrzylo na nig: znaé zwrdcila uwage.

— Widz¢ mecenasa w krzestach — poszepnat jej Lu-
cyan — musz¢ poj$¢ na chwilke do niego.
wyszedt.

Wréce zaraz i
Vis-d-vis skierowal na nig w tejze chwili lornetke
Klara trochg, zaptongta z
rados$ci, lecz patrzac na lewo, na prawo, to wznoszac oczy ku
drugiemu pi¢tru, to czytajac afisz, — niby ani
jest przedmiotem czyjejkolwiek uwagi.

i patrzat dhtugo, zmigszata si¢

zwazala, ze

Lucyan powrdcit.
sztuka.

Orkiestra zagrata. Rozpoczeta sie
Po pierwszym akcie zajmujace vis-a-vis wyszlo —
i powigkszylo dwor pani Floryny, ktéra pigknego kawalera
powitala podaniem reki i usmiechem powabnym i pogadanka
ozywiong. Klara az zazdro$¢ uczuta; tam cisngli si¢ wszy-
scy — u niej nikt si¢ nie jawil!... Zobaczyla w krzestach
Hilarego Krupnickiego i gdyby on chociaz przyszed!! magne-
tyzowala go wzrokiem — ani si¢ obejrzal; sita atrakcyjna
okazata si¢ zadna, bo Hilary wyraznie byt pienkiem! —
Zalowala, ze mu nic nie méwita, by ich odwiedzit: niezgra-
hijasz ja razit. Lecz zawsze lepsze co$, jak nic. Gdyby
pomigdzy drugim a trzecim aktem sprowadzit go Lucyan!...
Nie chcialby pewno — i jakzezby mu o to mowi¢ miala,
wy$miawszy niedowarzonego niby — eleganta. Wreszcie do-
strzegta, ze p. Hilary miatl jakie§ ciemne r¢kawiczki. Popa-
trzyta przez szklo: byly nadto poprute, niespigte — fi clone!

Zaczat sie akt

drugi. Rzuciwszy z boku wejrzenie,
zobaczyla interesujace vis-a-vis znowu na swojem miejscu.
»,Bede z wizyta u pani Wszem.,” w gto-
zapewne dom prowadzi mity, duzo u niej bywa o0sob i
wejde w tutejszy $wiat elegancki. Zaraz jutro bede z wizyta.
Po drugim akcie zapytata meza:
— Lucku, gdziez panstwo Wszem, mieszkaja?

— W Nastajowie o dwie mile ztad.

strzelito jej
wie,

— Alez tutaj, w miescie?

— Nie mieszkaja wecale.
dni kilka .

— Chciatabym si¢ z niag poznac.

— Nie widz¢ tego potrzeby i tez nie pragng tego. Zre-
szta wyjezdza ona podobno do Warszawy na karnawat.

Klara smutnie opuscita glowke. Vis-d-vis
lornetowato wecale; czyliz przestala go interesowac?

— Chcialabym karmelek — wymoéwita do meza.

— Przynios¢ ci zaraz — i wybiegt poczciwiec.

Gdy drzwi lozy zamknetly si¢ za nim, lornetka z vis-d-
vis skierowata si¢ ku nie;j.

Pani sama przyjechata na

.. bawi sie.

teraz nie

Klara nieskonczenie zadowolong
byta: wyraznie nie chcial jej przy mezu lornetowaé — ato
byto wzglgdnie. — Lucyan z karmelkami wroécit.  Lornetka
naprzeciw zaprzestata czynno$ci i nie skierowata si¢ w zadna
strong — 1 to zadawalato takze.
Przedstawienie si¢ skonczyto.
zon¢ i1 baszlik, zlotem haftowany.
wadzat wsréd tlumu.

Lucyan wtozyt futro na
Podat jej reka i przepro-
Przy wschodach stat kawaler z vis-d-
vis, zapinajac paletot. Spotkatly si¢ oczy jego wymownie ze
spojrzeniem Klary.

Lucyan go nie znat widocznie, ze$§li wsrdd schodzacych

ttumnie.  Vis-d-vis szlo za niemi. Klara wesolutka do po-

wozu wsiadta.

(Ciag dalszy nastapi.)

Listy z Rusi-Ukrainy.

Iv.

Trzydziestego listopada 1878 roku obchodzita cala Rus-
Ukraina wielka narodowag uroczysto§é: stuletniag rocznice
urodzin stynnego powiesciopisarza swego Grzegorza Kwitk i
-O sttowianenka (Hryoho Kwitka-Osnowidnenko). Zanim
podzielg si¢ z szan. czytelnikami ,,.Leclia® opisem uroczystosci,
jaka miata miejsce we Lwowie,
Petersburgu,

Charkowie, Kijowie i
— sadze ze nie od rzeczy be¢dzie podaé nie-
ktore szczegdly z zycia tego naszego , batfka otamanak
Hrycéko Kimtlia urodzil si¢ 18*) listopada 1778 we
wsi Osnowa w poblizu powiatowego miasta na Ukrainie
Charkowa i ztad popisywal sie na swych utworach Osnowia-
nenko. Pochodzil z bogatej szlacheckiej familii: dziad jego
i pradziad byli putkownikami w wojsku kozackiem a ojciec
Feclir byt wtascicielem wsi Osnowa. Z malenkosci byl Kwitka
$lepym 1 dopiero w 6 roku zycia otrzymal napowrdt wzrok
w monasterze ozerianski-m podczas modlitwy swej matki.
Dtugo nie mogl sobie obra¢ .zawodu w jakim by pracowat

do konca swego zycia. Shluzyl w wojsku, gdzie dostuzyl sig

*) Wedlug
przypadaja, urodziny na 30 listopada.

starego kalendarza: wedlug uzywanego wszedzie
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rangi kapitana, byt w monasterze 4 lata jakby z wdzigcznosci
za otrzymany wzrok, wstapit i w panstwowa stuzbe,
byt nadwornym radca i do swej
sagdu karnego w Charkowie. Kwitka nie zapomnial i o
tem, zejest cztonkiem spoteczenstwa i ze po narodowos$ci na-
lezy do Rusi-Ukrainy: tu i tam zostawil bowiem cenne pa-
miagtki godne swego wielkiego ducha. Za jego to staraniem
i ofiarami zatozono w Charkowie , Instytut dla corek
szlachty.ll Jako Ukrainiec okazat Osnoivianenko bardzo
wielka prace i energie, gdy po zalozeniu wszechnicy w Char-
kowie (r. 1804) rozpoczat si¢ zywy ruch literacki. Obok
zajecia przy szlacheckim klubie, miejskim teatrze, instytucie
dla corek szlachty i wielu innych obywatelskich spraw, brat
on takze czynny udzial w literackich wieczorkach i gazetach,
amianowicie w wydawnictwie pisma ,,Ukrainskij Wist-
nyk.“ Po 1830 r. obdarowal Rus-Ukraing catym szeregiem
ukrainskich powieéci i utworéw dramatycznych. *) Oto waz-
niejsze: ,Mariisia“, ,Serdeszna Oksana", ,Dobre
roby, dobre i bude¢", ,llozyr-diwka", ,Pereko-
typote“, ,Mertweckyj weltykden“, — ,Sczyia
lub 6 w* dramat w 5 aktach, ,,Swatarinia na Il on-
czariw a“ ukrainska opereta w 5 aktach i inne.
nenko lubil muzyke i teatr.

gdzie

$mierci przewodniczagcym

Osnoivia-
Sam grywal na réznych instru-
mentach, mianowicie na flecie i pisywal nawet muzykalne
kompozycye. W teatralnych przedstawieniach bral udziat
grajac role komiczne. Ozenil si¢ z kierownica instytutu
Anna Wulf: byl wprawdzie bezdzietnym, lecz zyt bardzo szcze-
$liwie majac dobra, rozsadna i wyksztatcona zong. Dom
Kwitki byl zawsze przybytkiem nauki i sztuki — a kazdy,
kto tylko poznal szlachetny i przyjazny charakter gospodarza,
musial by¢ dla niego z wielkiem uszanowaniem.  Stabos¢,
ktora byta przyczyna $mierci wielkiego ukrainskiego literata,
trwata tylko 11 dni. Umart 8go sierpnia 1843. Pogrzeb
odbyt sie z wszelka okazalo$cia i wystawno$cia. Gubernator
1 drudzy wyzsi urzednicy przy niezmiernym zgietku narodu
sami wynie$li trumn¢ z cerkwi. Nad grobem mial mowe
profesor wszechnicy Ukrainiec Sreznewskyyj. _
Utwory Grzegorza Kwitki a mianowicie jego powiesci
wyszczegollniaja sie od innych ukrainskich powiesciopisarzy
zywym 1 wiernym opisem ludowego zycia, domowego wycho-
wania i szczg$cia: jego powiesci sa tak czulym duchem owiane,
iz cztowieka mimowoli i sita uwodza w miejsca i okoliczno$ci
opisu i kazg mu albo cieszy¢ sie z szczerego serca, lub tez
ptaka¢ ze smutku i zalu. Potrafi Osmwidnenko takze lekkim
humorem swym czytelnika rozweseli¢ i zabawié¢. Ale najpig-
kniejsza i najwazniejsza wlasno$¢ jego powiesci i w ogo e
wszystkich utworéw to ta, ze wszedzie wyptywa z mc ja
praktyczna, rzeczywiscie moralna nauka.
jego powiesciami jest

AN N

Migdzy wszystkiemu
M aru sia*¥) najpigkniejsza_i naj-
wznio$lejsza tak mys$lami jak obrazami i obyczajno$cia: jest
ona prawdziwie klasycznym utworem, ktéry me utraci nigdy
swej wewngtrznej ceny ; jest to kwiatek, ktory mogt tylko
pod czystem niebem Ukrainy zej$¢, w wolnq
ruskiej duszy wychowaé si¢ i zakwitnaé; jej malownicze
obrazy sa jasnemi farbami tgczy w promieniach stonca a deli-
katne i rzewne opisy sa jakby wonne kwiaty, zapetniajac
powietrze a moralna w nich wyplywajaca nauka jest najslo

stowiansko-

*) Zostawi! tez utwory wylacznie treSci moralnej, leligijntj
i mne
**) Przetlumaczona na jezyki: rosyjski, Irancuzki i hiszpanski.

szym miodem, najdrozszym jej sokiem, ktéry moze czytelnik
jak pszczolka z kwiatow wysysa¢ i niemi zywic sig.... Me
mniej w podobny sposob datoby si¢ powiedzie¢ i o innych
jego utworach. To tez juz za zycia zaczgli go Ukraificy
uwaza¢ 1 nazywac bafho-m otamanem-m swej literatury, Taras
Szeivczenko gwiazda przewodnia ukrainskiego narodu, poeta-
kobzarz teraz ujarzmionego stowianskiego szczepu napisat i
poswieciwszy postal mu przedliczng ode pod tytutem ,Do
OsnowianenkaT

Przystepuje do opisu wspomnianej uroczystos$ci. Zaczng
od Lwowa, gdzie jako w konstytucyjnem panstwie mogli
Rusini-Ukraincy da¢ zupelny wyraz swemu narodowemu uczu-
ciu. Uroczystos$¢ stoletnich urodzin obchodzili w tem mieScie:
Ruski narodowy teatr pod dyrekcya p. Teofili Ro-
manowicz, starsi Rusini-Ukraifncy i mtodziez
akademicka w swem towarzystwie , Druznyj LycJi-
Rozumie si¢ samo przez si¢, iz wszyscy nie mogli
obchodzi¢ uroczysto$ci we wlasciwym dniu t. j. 30 listopada,
Ruski narodowy teatr, przesigkniety na wskro$ ru-
sko-ukrainskim patryotyzmem, rozpoczat uroczyste® chwile
majace by¢ poswigcone jednemu z najlepszych syndow swej
opuszczonej Ojczyzny. W sam dzien urodzin przedstawiono
5-aktowa komedye¢ Osnowianenka pod tyt. ,,Szelmenko-naj-
myt. Il Publicznoé¢ przybyta w tak wielkiej ilosci, iz sala
teatru zupelnie byta nabita i z ogromng ciekawos$cia $ledzita
gre artystow, ktéra tegojwieczora zastugiwala rzeczywiscie na
pochwate. Po 5-tym akcie od$piewat p. Myszuga (Ukrainiec)
przesliczna piesn wyjeta z utworu teatr. ,Pidhirjane
,Moja Ola nad ivsi diwif a w koncu przedstawiono przy
oswietleniu bengalskiem obraz .z zywych os6b: u goéry muza
wienczy lawrowym wiankiem popiersie Kwitki, a nizej stoja
grupy osob przedstawiajace sceny z utworéw poety M ar li-
sia , Szczvra tubéow 1 Szelmenko najmyt.
Uktad obrazu nadzwyczaj podobat si¢ publicznosci, ktora tez
nie szczedzita licznych oklaskow. Starsi Rusini-
Ukraincy urzadzili 2go grudnia w sali Narodnego Domu
muzykalng wieczornicg z odczytem. W program muzykalnej
czgsci wchodzily utwory ruskich kompozytorow” Werb y ¢-
k-iego ,,Of po liori po. ivysokij“, J. Lawriws$kie-go
,,Czom riczenko domasznaja*,

iviaru.

,Zasphuaj my i-otomju" i
»Proszczamiia“ i Natala Wachnianyna , Nasz rajl

dalej utwory stynnie znanego apostota stowianskiej
muzyki Czecha Stowianina Maksa Konopaska: , Ele-
Ua na smerf Kwitky“ i ,,D onkawykonane przez szanow.
Autora, a w koncu i utwory Bethovena ,Symphoma G-
duru. opierajaca si¢ na rusko-narodowych motywach,
Doniccette goo Gunoda i Rubinsteina. Kom-
pozycje Werbyc¢k-iego i Lawriwsk-iego odsépie-
wat chor meski galicyjskiego towarzystwa muzycznego. Naj-
wigcej podobat si¢ publiczno$ci utwér W achnianyn-a
i M. Konopaska,

utwory

ktory wykonat swe utwory z werwa
i prawdziwie artystycznym zapalem. Czg$¢ druga zajat od-
czyt stynnego ukrainskiego przyrodnika i poety Iwan-a Werch-
rats k-iego o zyciu i pismach Kwitki.
strudzonego profesora stuchala publiczno$¢ z prawdziwg
przyjemnos$cia. — PomyS$lnie rozwijajace si¢ towarzystwo
akademikoéw-Ukraincow ,,Druznyj Lychwiar® urzadzilo znow
4 grudnia swem staraniem i kosztem znakomity koncert w
wielkiej sali ratuszowe;j.

Sumiennej pracy nie-

Program muzykalny koncertu to
wigzanka z ukrainskiej narodowej muzyki jak stusznie zau-



wazyla ,,Gazeta Lwowska.4d Byl tam klasyczny utwor pier-
wszorzednego ukrainskiego kompozytora Mykot-y L y-
senk-i ,Zapowit Tarasd*” ,.Szewczenka®, ¥) 1. Moro-
zeuk -1, ,,0jczohé ty poczornitloll Lawri wsk-iego
LKrasna zore“1 , Czy to Zivizdy“, Szaszkewycz-a ,,Bula
kohys heifmanszczynau, utwory M. Konopaska, Men-
delsohna, Arditiego i inne. Nie zapomniano o dekla-
macyach. Pigkny ustgp z Szewczenki ,Lebedynll wygto-
sita p, M. R. a niemniej efektowny ,,Hafycz'I K. Ustyj a-
nowycz-a akademik M. li. Ostatni picknem wyglosze-
niem a prof. Wachnianyn pigknem wykonaniem tego solowego
utworu ,,Buta Icoiys 4sprowadzili burze oklaskéw. Z nie-
mniejsza pochwata wspomnie¢ nalezy i o chdrach, ktére wy-
konali wcale dobrze czlonkowie towarzystwa. W ogole kon-
cert wypadt $wietnie i publicznos'c z niektamanem zadowo-
leniem opus'cita salg. Niektore numera musiaty by¢ powtdrzone
na bezustanne zgdanie zebranych.

W Petersburgu 30 (18) listopada zebrali si¢ po-
dhlug tamtejszego zwyczaju w traktyjerni Patkina-now, zyjacy
w tem mieScie ukraifscy literaci, poeci, uczeni i patryoci na
obiad. Z pomigdzy wielu wymieni¢ Mikot-e Kostomar-oiva,
Mordowc-owa, DanytewsMego, Borowykowskiego,
znykoiu-a,

Zemczu-
Opatowycz-a, Czubynsk-iego i Kubc-a. Damy tez
byly obecne narodowej uroczystos'ci, ktora ze wzgledu na to
iz odbywata si¢ pod bokiem cara, musiata przybra¢ taka
form¢ o jakiej wspomniatem. Podczas obiadu prof. Kosto-
mdriw mial mowe, w ktorej wspomnial o istotnych zastugach
poety: nastepnie odczytano list prof. Srezmewslinego, ktory
wyrazal zal, iz nie moze by¢ obecnym uroczystos'ci na czes'¢
Kwitki, 1 — wypowiedzial w bardzo serdecznych stowach
za zgastego to, ,,co mu powiedziala za niego pamig¢é jego
serca.4t W s'lad za tem Danylewskyj naprowadzil ciekawe
daty z zycia i charakteru Osnoiuidnenka. Korong wszyst-
kiego byta mowa Mordowc-owa, w ktorej wzywal zgroma-
dzonych, by wystapili ze wszelkiemi mozliwemi sposobami i
srodkami w obronie ojczystej literatury, ktora, obecnie zakuto
w kajdany wiadomego ukazu. Mowe przerywano grzmotem
oklaskow. Nie brak tez bylo przemoéwien ze strony innych
zgromadzonych. W koncu przeczytano patryotyczny telegram
wystany do Charkowa.

W Charkowie — w miejscu, gdzie po wigkszej
czesci zyt i dziatal Kwitka — $wiatkowali Ukraincy rocz-
nice 27 listopada w galowej auli wszechnicy. Sala byta
przepetniong. Profesor literatury Potebnia miatl odczyt, w
ktorym wykazal znaczenie Kwitki w ukrainskiej
Koniec odczytu przyjeto hucznemi oklaskami. Oprocz odczytu
prof. Potebni, odczytano telegramy nadestane do charkow-
skiej wszechnicy z réznych miejsc Ukrainy jak z Kijowa,
Nizyna Pollawy, Zytomierza, Odessy, Sa-
ratowa iinn., i — z Petersburga. W tych tele-
gramach pozdrawiano Charkowcoéw $wiatkujacych uroczys'cie
pamieé¢ wielkiego powiesciopisarza, o$wiadczono goracy udziat
wszystkich synow Ukrainy w obchodzie drogiej pamigci i wy-
powiedziano zyczenie, by plody dzialalnos$ci Grzegorza Kwitki
marnie nie przepadlty a w koncu zawiadomiono o wysylce
poczta sktadek na wydanie drukiem pism Grzegorza Kwitki.
Przy wyjsciu wszyscy obecni sktadali datki ze szczera ochota,
ktore razem doszly do znacznej sumy.

literaturze.

Wieczorem urzadzono

*) Testament Tar-Szewcz.
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w dramatycznym teatrze galowe przedstawienie na dochod
szkoty imienia Osnowic¢menka. Po przedstawieniu odczytano
przed popiersiem Kwitki jego krotki zyciorys.

W Kijowie odbyly sie 30 listopada w tamtejszej
Kijowo-Sofijskiej cerkwi panachida *) po zmarltym poecie i
odpowiednia uroczystos¢ w historycznem towarzystwie lato-
pisca Nestora. Nasamprzod prof, literatury 4. A. Kotla-
rewskyj 1 przewodniczacy towarzystwa poswigcil pamigcei
Osnowianenka kilka stow, w ktorych wspomniatl o jego zastu-
gach i wezwal specyalnego referenta Naumenk-¢ do odczytu.
Naumenko podal bardzo ciekawe daty o zyciu i dziatalnosci
Kwitki. Odczyt byl zywy, przyciagajacy i wywarl
wrazenie na zgromadzonych. Publiczno$é stuchajaca sktadata
gdyz dam nie dopuszczono na uro-

silne

si¢ z samych mezczyzn,
czystose,

Jak wida¢ wigc z nadmienionego Rus$-Ukraina godnie
obchodzita pamig¢é¢ stuletnich urodzin swego pisarza. Oprocz
tego styszelim, iz mlodziez akademicka lwowska, na uczczenie
pamigci przygotowywuje wydawnictwo obszernego zyciorysu
Kiuitki, — ktoére juz w tych dniach ma by¢ oddane do druku.

Wasyl Siczowyk.

POJEDYNEK AMERYKANSKI.

Humoreska.
Napisal Tadeusz Zaremba.

(Dokonczenie.)

— A teraz mnie postuchajcie, — rzekt Karol. — Wi-
dz¢ dobrze, ze niestety, bez pojedynku obejs¢ si¢ nie moze.
Sprawa zbyt wazna, aby ja puSci¢ mozna bylo w niepamigc.

— Tak! Tak! moéwili zapasnicy.

— Pojedynek ma jednak swoje niedogodnosci, — cia-
gngl dalej Karol. Ja wam zaproponuj¢ co innego.
IdZzcie z soba w zapasy, ale tak jak si¢ to robi w Ameryce.
Kazdy z was zostawi list, w ktorym napisze, ze sam sobie
dobrowolnie zycie odbiera. W ten sposoéb pozostajacy nie
bedzie mial nieprzyjemnosci z policya. Oto dwie, zupehie
do siebie podobne szklanki. Napelni¢ je piwem.

Mtodzi ludzie z zajgciem Karola stuchali.
pan docent tak dalej mowil:

— Widzicie ten stét na ktéorym poustawiane rzgdami
stoiki?... Niejeden z nich straszng trucizn¢ zawiera. Do
jednej z dwoch szklanek nasypi¢ trucizny, nakryje je chustka,
pociagniecie za wezetki. Kto wyciggnie wezelek, ten pier-
wszy siggnie po szklank¢ i wychyli ja do dna. Rozumiecie
mnie moi drodzy? ... Oto pojedynek ktory ludziom odwaznym
przystoi. Pistolety, szable i szpady — to bron tchorzéow, bo
zawsze pozostaje prawdopodobienstwo uniknienia nietylko
$mierci, ale nawet skaleczenia. Tu $mieré niechybna.

Biedni chtopcy dosy¢ niespokojnie na Karola spogladali.
Projekt jego niezbyt im do smaku przypadal. Nie $mieli je-
dnak powsta¢ przeciw zaleconemu przez niego pojedynkowi
w obawie aby si¢ nie okazali tchérzami. Karol zamilkt
i spojrzat na nich badawczo.

— Przystajecie? zapytal po chwili.

Nie otrzymal z razu odpowiedzi.

- Jestesmy w Europie, bijmy si¢ wigc po europejsku,
— rzekt w koncu Henryk.

— Moze si¢ lepiej od razu pogodzi¢é, — odpart Karol

tonem pogardy.

Tymczasem

*)» Egzekwije zalobne.



Lech,

Krakus.

PORTRETY

w calych postaciach podluy pomystu

y"ALEREGO

Jezeli narody potezne i szczg$liwe staraja si¢ wszel-

kiemi silami o rozszerzenie znajomosci historyi krajowej, to
tym wigcej narody gngbione wszelkich sil doktada¢ powinny,
aby dzieje ojczyste mianowicie ludowi i mtodziezy znane byty.
,»1 prostaczek cho¢ pacierz dziejow narodowych zna¢ powinien,
moéwi Libelt.

Dzielnym $rodkiem popularozywania historyi ojczystej sa

illustracye. Na nieszczescie dotijd posiadamy mal| liczbe
dobrych i tanich ksigzek, ktéoreby nasza przeszto$¢ pidrem
i rylcem przedstawialy. Za szczes§liwa tedy mysl uwazamy

JiLTASZA.

pomyst Wal. Eljasza z Krakowa, ktéry postanowil narysowac
wszystkich ksiazat i krolow polskich w calych postaciach.
Mamy wprawdzie portrety naszych monarchow, wykonane przez
Lessera, lecz te wyobrazaja krolow tylko w niecalych figurach,
a i tak pozostawiajg wiele do zyczenia. Portrety w catlej
postaci s| wigce] wyraziste i lepiej si¢ w umyst patrzacych
wdrazaja. Podajemy dzi§ na poczatek dwa rysunki Lecha
i Krakusa, a nastepnie chcemy w tej samej wielkosci podac

wszystkich nastepnych krolow polskich.



— Bierzesz mnie za tchérza, Karolu? — zywo zawotat
Henryk, ocierajac czoto, na ktéore wystapity krople zimnego
potu. — Przystaj¢ na amerykanski pojedynek.

— I ja si¢ nan zgadzam, — mruknat Piotrus$' ze smu-

tnie spuszczona glowa.
— Dobrze! Widz¢ ze jestes'cie obaj tegimi chlopcami.
Im predzej tern lepiej. Zaraz do pojedynku przystapimy.
Zostawiam wam godzing czasu ug napisanie waszych listow ..
— Godzing? — To mato — odparli chlopcy.

— ,Czy si¢ chcecie usciska¢ ? — szydersko zapytal Ka-
rol. — Sciskajcie sie.

— Nie ? nie .. nie ...

— A wigc za godzing ... Tymczasem przyrzadze¢ tru-

cizng. — [ Karol odszedt do swego laboratoryum. —

Mtodzi ludzie zpodelba na siebie spojrzeli. Zaden nie
byl dalekim od tego aby si¢ pogodzi¢, ale zaden nie chciat
zrobi¢ pierwszego kroku, nie chcial si¢ upokorzyé. Patrzeli
na siebie, ale juz w ich wejrzeniach zto$ci nie bylo mozna
dopatrze¢, zdradzaly one pewne wzruszenie, niepokdj, trwoge.
Chwilowy gniew dawno ustapil, teraz im si¢ wcale umierac
nie chcialo. Poki ich Karol chciat godzi¢, poty styszec o po-
jednaniu nie chcieli, zdawalo im si¢ ze si¢ okaza tchdérzami,
a przytem w rozdraznieniu mito jest zawsze byd sprzecznego
zdania z osobg zupelnie spokojny, przybierajacy na siebie role
nauczyciela, mentora. Dawno jednak rozdraznienie u obu
zapa$nikow mingto. Kazdy w duchu poczynat juz przyzna-
waé, ze nie warto jest dla jakiej§ nieznanej aktorki zycie so-
Ine odbieraé, ze pojedynek w ogodle jest zupelnie glupim wy-
nalazkiem, a pojedynek amerykanski, ktéry im tak stanowczo
zalecil i narzucil Karol, jest ,,glupstwem ghlupstw.

Zostawato im wigc serdecznie si¢ uSciskac.

Ale zacza¢ ... zaden si¢ nie modgt na to zdobyd.

W mysli ich $§witata nadzieja, ale staba, blada.. Ka-
rol .. Karol moze nie dopusci ich do tego, aby sobie zycie
odbierali. . Karol ich kocha, on pewnie ich pogodzi tak aby
mito§¢ wlasna zadnego znich na tern nie ucierpiata ... Staba
to jednak byta nadzieja. Karol bardzo powaznie moéwit o po-
jedynku, o zgodzie za$ wspomnial par¢ razy, ale tak ironi-
cznie, tak szydersko .. . Gtlupia rzecz te pojedynki! ... Tru-
cizna!... Brrr!....

I zapomniawszy o tern ze czas mijal, siedzieli obaj po-
grazeni w gorzkich dumaniach.

Pierwszy si¢ ocknyl Piotrus.

— Ktora godzina? — zapytal Henryka. Byl zdania,
ze nawet przed samym pojedynkiem zapa$nicy majg prawo
z soba rozmawiac.

Henryk spojrzat na zegarek i rzekl czulym tonem:

— Kwadrans na dwunastg. Mamy jeszcze trzy kwa-
dranse.

Piotru§ westchnat.

- O poinocy rozstrzygna si¢ nasze
nie mniej czulym od Henryka tonem.

— Tak, o pdéinocy... Trzeba pomys$le¢ o listach. —
Henryk wstal z krzesta, Piotru$ poszedt za jego przyktadem.
Bazem przy drzwiach wspélnie zamieszkiwanego pokoju stangli.

Prosz¢ Pana, — rzekt Piotru$ ust¢pujac kroku Hen-
rykowi. Zapasnicy bowiem mogli rozmawiaé, a nadto winni
byli si¢ popisywa¢ z wyszukang grzecznos$ciy. Henryk, ktory
mial roéwnie rycerskie wyobrazenia jak i kolega, nie chciat
mu si¢ daé¢ uprzedzi¢ w grzecznosci. Rozpoczetly si¢ dlugie
ceremonie przed drzwiami. W koncu obaj nie bez trudnosci
razem si¢ przez drzwi do pokoju wecisneli, poczem kazdy za-
jyt-si¢ pisaniem listow do blizszych oso6b z rodziny.

Miasto N. oddawna juz spato. Najmniejszy szelest na
ulicy wydawal si¢ halasem wposrod panujacej ciszy. Zrzadka
stychaé¢ byto kroki jakiego$ przechodnia spieszacego do domu,
a dzwony miejskich zegaré6w ponurem je¢czeniem przypomi-
naty mtodym studentom, ze czas lecial za predko niestety.
Kwadranse bily po kwadransach, wybita péinoc...

Juz czas me* — rzekl drzacym glosem Henrys, po-
wstajac od stotu. — Potnoc! — i spojrzal na kolegeg, zapta-
jkanemi oczami.

losy, — szepnat

Piotru$ jeszcze pisal. List jego wygladal jakby mar-
murowy, tak okryty byt prozkami atramentu w obfitych tzach
rozpuszczonego.

Postyszeli lekkie do drzwi pukanie. Po chwili stanat
w nich .Karol z dwoma pelnemi szklankami piwa.

Jestem gotow, rzekl uroczyscie.

— I ja ... — smutnie odpart Henryk.

— Ja takze, — szepnal Piotru§ wkladajac
koperty.

Poki czas jeszcze, — rzekl Karol, — obowiazkiem jest
moim zapyta¢ was czy si¢ pogodzi¢ nie chcecie!... Wszy-
stko do pojedynku przygotowang, ale od was zalezy... To
tak tatwo przeprosi¢ .. jeszcze tatwiej przebaczy¢ ...

Mtodzi ludzie spojrzeli na siebie. W oczach im si¢
tzy krecily... dlugo na siebie patrzeli, ale zaden nie chciat
zrobi¢ pierwszego kroku ...

Uptyneto kilka minut.

— Widzg¢ ze wolicie si¢ pojedynkowaé, — powiedziat
Karol stawiajac szklanki na stole. Oto bron, bron stra-
szniejsza od pataszow i pistoletow ... Jedna z tych szklanek
zatruta. —

— Czy $mier¢ od razu nastapi po wyprdznieniu truci-
zny? — zapytal Piotrus.

— Po godzinie meg¢czarni. To bardzo gwaltowna tru-
cizna, gdy si¢ jej w wielkiej dozie zazyje. Tyle jej nasypa-
tem ile potrzeba aby po jej wypiciu jeden z was miatl jeszcze
troche czasu na ostatnie zlecenia, a potem... Karol uroczy-
$cie r¢ka machnat.

O! Jakze drzeli zapasnicy!... Gdyby Karola w pokoju
nie bylo, byliby si¢ sobie w objgcia pewnie rzucili, ale przy
nim, nigdy si¢ na to zdecydowaé nie mogli.

Tymczasem pan docent szklanki nakryt ciemng zastona,
i zawiazawszy wezelek u chustki, wystawil dwa jej konce
i rzekt:

— Mlodszy zaczyna! kto wyciagnie wezelek, ten pier-
wszy szklanke bierze. Piotrusiu ty zaczynasz.

Po chwili Henryk wyciagatl wezetek. Chwiejnym kro-
kiem zblizyt si¢ do stotu i r¢k¢ pod zastong wsunawszy,
schwycil szklank¢ i podnidst ja do gory.

— Pij! — rzekl Karol, a gltos jego brzmial dziwnie
zlowrogo. — Henryk, zamknawszy oczy wychylit szklanke
do dna.

— Piotrusiu .. Na ciebie kole;.

Piotru$ podnidst szklanke do gory. Trzeba bylo poka-
za¢ si¢ odwaznym, me¢znym, wesolym nawet w tej ostatniej
chwili.

— Zdrowie panny Z. najpigkniejszej ze wszystkich ko-
biet pod stoncem, =— zawotlal, i odwréciwszy si¢ duszkiem
szklanke wychylit. Ktoby byl patrzal na niego w tej chwili,
moglby zobaczy¢é ze mimo odwagi i wesotosci, ocieral stru-
mienie lez, ktore mu z oczu sptywatly.

Karol cickawie na nich spogladal. Mimo uroczystej
sceny, ktora si¢ przed nim odgrywata, mozna bylo dojrze¢
niemily, szyderski u$miech, ktéory si¢ od czasu do czasu na
jego ustach pojawiat. Zapasnicy nie mogli bez oburzenia wi-
dzie¢ Karola tak spokojnego a nawet usmiechnigtego wtedy,
gdy przy nim jeden czlowiek mial wkrotce umrzec.

list do

Henryk stowa nie moéwiac poszedt na drugi koniec po-
koju i tam usiadlszy w fotelu twarz schowal w dloniach.

— Co ci jest, Henrysiu? zapytat Karol.

— Niedobrze mi, — odpart stabym glosem zagadniony.
Piotru§ podbiegl do niego
— Za godzing juz si¢ meczy¢ nie bedziesz, — rzekt

Karol, i wziawszy jaka$ gazete ze stotu, poczal w niej pilnie
szukaé jakiego$ artykutu.

Piotru$ z przerazeniem patrzal na jego zimna krew i na
oboje¢tnos¢, z jaka patrzal na otaczajaca go sceng.

— Ten czlowiek nie ma serca, — pomyslal.

— O! Jakze mi nie dobrze, — jeknal Henrys.

— Czy bardzo cierpisz? — zapytal go kolega z wspol-
czuciem.



— Cierpig ...
piery... tobie je

Piotru$ uie
nia. Wybuchnat
Henryka re¢kami...

— O! Ja nieszczgdliwy . .. Bylbym wolal sam by¢ na
twojem miejscu zamiast patrze¢ nato, jak si¢ ty megczysz z
mojej winy. Ja t¢ glupia kidtni¢ wszczalem, ja ciebie ka-
zdem slowem staratem si¢ drazni¢. Jakze zatuj¢ teraz.. nie
ma rzeczy, ktérejbym nie poswigcil, abym mogt moje slowa
i ich skutki odwota¢ .. Za pdzno!.. Niestety za pdzno juz
teraz . ... Czy ty mnie przebaczysz Henrysiu? ...

— Zadnego nie mam zalu do ciebie, — odparl stabym
glosem zagadniony. — Oboje rowno$my zawinili. Ja, ktory
wkrotce juz umreg, nim si¢ na $mier¢ przygotuje, chce sie
z toba pojedna¢, chce ciebie przeprosi¢ za moje slowa, kto-
remi ci¢.mogltem wurazic. - Wez te listy.. Tam, migdzy
niemi jest jeden dla ciebie ... W nim ciebie przepraszam .. .

— O! Jaki$ ty dobry Henrysiu, ze mi przebaczasz ...
Ja sobie jednak nigdy nie daruj¢, zem byt powodem kidtni,
ktora si¢ w sposob tak bolesny miata zakonczyé... 1 ja,
w przewidywaniu $mierci list napisalem do ciebie.. Tam
znajdziesz powtdrzone moje stowa... Teraz mnie czeka zy-
cie pelne wyrzutow, bo sobie nigdy nie przebacz¢ twojej
$mierci... O! Henrysiu, Henrysiu!... - I Piotru$ szlocha-
jac upadt na kolana przed umierajacym kolega.

Karol nie przestawal czytaé gazety, ale gdyby kto byt
spojrzal na twarz jego w tej chwili, moglby w niej dostrzedz
Izy, ktore mu obficie z oczu sptywaty.

— Poczciwe chlopcy! — myslat stuchajac rozmowy
zapasnikow. — O czemuz nie chcieli si¢ przed pojedynkiem
pojednac.

Nagle Piotru$§ si¢ zerwal na rdwne nogi, spojrzal na
Karola i podbieglszy do niego wyrwal mu z reki gazetg.
Spostrzegl, ze oczy pana docenta od tez sie $wiecity.

— Ach! Masz serce jak widzg, — zawotatl gwattownie.
— Ty go jeszcze mozesz wyratowac. Ty go wyratowaé mu-

Czuj¢ ze w krotce juz umrg ...
powierzam, Piotrusiu ...
mogt dluzej powstrzymaé swojego wzrusze-
serdecznym placzem i1 zawotal, obejmujac

te pa-

sisz, skoro ja wrog jego przed chwilg, ciebie oto blagam.
Masz pewnie jaki $rodek przeciwko truciznie.. .

— Za pozno, — rzekl smutnie Karol.

— Ratuj go, Karolu, — jeknat Piotru$ padajac na ko-
lana — Odwoluj¢ wszystko com powiedzial, upieratem si¢

bez zadnego przekonania ... Henrysiu? ...
pigkniejsza!. .. Ratuj go Karolu.

— Za pbézno, - rzekt Karol. — Namawiatem was do
zgody, nie chcieliScie mnie stlucha¢. Dla glupstwa niczem
bylo w waszych oczach zycie naraza¢. Nie chcieliScie mnie
stucha¢, teraz juz zltego naprawi¢ nie mozna.

Piotrus rwat sobie wlosy na glowie.

— Czyz nie ma antidotum? — zapytal rozpaczliwym
tonem.

— Nie ma niestety ...

Panna X. daleko

Wsypalem bardzo madra mig-
szanine do szklanki... Gléwnym jej jednak czynnikiem jest...
— Jest?... — zapytat Piotrus, ktéry w mysli prze-
biegal wszystkie wyktady chemii, na ktére w szkotach ucze-
szczal.
— Sol glauberska, — wycedzit Karol.

* *
*

Odtad pan docent zakosztowal spokoju i ciszy, a gdy
tylko najmniejszy spor wszczynat si¢ migdzy powierzonymi
jego opiece studentami, wymawiat tylko dwa stowa:

,»S01 glauberska.ll

Drezno, 31 Grudnia 1878.
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"AMIETNIK

Rajmunda Bronikowskiego.

(Ciag dalszy.)

Przybywszy do Bydgoszczy, wystat nas dwoch Alexandra
Bninskiego i mnie naprzéd do Poznania z oznajmieniem o
swojem przybyciu. Przybywszy do Rogozna, zastaliSmy mnostwo
zebranych fur do przewozu wojska, gdyz ogloszono, ze Gl.
Dabrowski w 3000 wojska .maszeruje pod Poznan, ktére przez
te fury miato by¢ transportowane. Tymczasem nas tylko
byto siedm os6b w ogole z Generalem, ktéorzy$my jechali. —
Z Rogozna Bilinski dla przyspieszenia chcial konno jechad,
ja z mojej strony nie chcialem przysta¢é na t¢ propozycya;
lecz Bninski opieral si¢ na swem zdaniu, jako starszemu w
randze, nie $mialem przeczy¢; on wsiadt na konia i wyjechat
naprzdd a ja podwoda puscitem si¢ za nim; wyjechawszy za
miasto, spostrzegtem upadajagcego na koniu, ktoéry z miejsca
ruszy¢ nie chcial, poznalem, ze to Bninski, ktéoremu kon i$¢
nie chcial, kazatem stang¢, wsiedliSmy razem 1 ruszyliSmy
w dalsza drogg. — Przyjechawszy pod Poznan zoczylismy
z daleka oddziat sktadajacy si¢ z kilku zolnierzy, ktory stat
na placowce pod wsig Glowna niedaleko Poznania. Najwigcej
to nas zastanowilo, ze takie mieli plaszcze jak Austryacy,
byliSmy pewni, ze to oddzial nieprzyjacielski. Bninski chcial
juz wysiada¢ i szukaé t6dki, aby przez rzeke Warte na drugg
stron¢ rzeki dosta¢ si¢. Ja uczynilem mu te uwageg, ze ge-
nerat kazal nam na samo miejsce dotrze¢ i dla tego dwodch
nas postal, trzeba wigc zeby sie jeden ryzykowat i uczynitem
mu propozycya, iz bedac matego wzrostu predzej moze si¢
ukry¢é nad brzegami rzeki niz ja, a ja dotr¢ na miejsce pomngc
na rozkaz generala. Lecz nie chcial mnie opusci¢ i ruszy-
liSmy razem naprzéd w tern przekonaniu, Ze austryacki oddziat
widzimy. Zblizywszy si¢ do miejsca, gdzie si¢ ten oddziat
znajdowal, juz zaczeliSmy go mijaé, i zdziwilo nas to, ze
Zolnierz stojacy na warcie, wcale o nic nas nie zapytat. Ka-
zaliSmy stana¢ a Bninski zeskoczyt z woza i zapytat Zotnierza,
co fo za warta? Odebrat odpowiedz, Zze to z miasta Poznania,
a gdzie podoficer? w izbie, w goscincu si¢ znajduje. Poszedt
na miejsce i zastal Zoinierzy i podoficera od warty $piacych
czyli pijanych. To dziato sie we wsi Gtownie pod Poznaniem
i tak zakonczyla si¢ nasza obawa. Dojechawszy szczgdliwie
do Poznania na koniach, zastalimy cate zgromadzenie: W o-
jewode Wybickiego, generata Amilkara Kosinskiego,
Poiiiriskiego 1 wiele innych znaczniejszych oso6b.
raportu udaliémy si¢ na kwatery;

Jozefa
Po zdaniu
wtem w nocy okoto go-
dziny .dwunastej puka kto$ do mojej kwatery z doniesieniem,
ze general przyjechat i kazal mnie zawola¢. Pospieszylem
czempredzej i zdatem mu raport o wszystkiem; generat przez
Oborniki przyjechal do Poznania. Nazajutrz juz caly sztab
generata si¢ znalazl i mnostwo przylaczylo si¢ do sztabu.
Tymczasowymi organizatorami byli, wojewoda Wybicki,
Generat Kosinski, Prefekt Poninski z radg prefekturalng, lecz
cala organizacya szta leniwym krokiem, ze anijednego putku
nie uformowano. Organizacya pod dyrekeya generata Dabro-
wskiego spieszniejszym poszta trybem, bo w przeciaggu czte-
rech tygodni dwa regimentu piechoty uformowane zostatly, tj.
14 putk pod dowoddztwem putkownika Kaspra Miaskowskiego,
pulk 15 piechoty p. d. pulkownika Jakéba Koszyckiego i je-



pen putk utanéw pod dowoddztwem putkownika Przyzycho-
wskiego Nr. i) kawaleryi. General Dabrowski $ciagnat wszyst-
stkich rezerwowycli zotnierzy i tych zoklierzy, ktérzy w wojsku
stuzyli 1 popowracali po batalii pod Jena, a przez
Ja zostalem w szta-

pluskiem
to organizacya wojska spieszniej poszla.
bie z nominacya porucznika.

Po uformowaniu putku wyruszyliSmy w marsz naprzeciw
nieprzyjacielowi, ktory cofat si¢ ku Piotrkowu. — Z marszu
wystany zostalem do generata Kosinskiego do Kru$wicy,
ten wystal mnie do Torunia do generala Wojczynskiego, przy-
bylem w ten czas, gdy Austryacy odparci zostali od obleze-
nia Torunia przez wojsko polskie tam bedace, putki 10 pie-
choty i putk 11 putkownika Stanislawa br. Mielzynskiego.

Poniewaz psoci Toruniem most na Wisle byl zebrany
musiatem si¢ przeprawie przez Wiste z Kepy w nocy todka
i tak dosta¢ si¢ do miasta. Kapitan od piechoty 10 putku Ko-
sowska przewidzl mnie oddawszy expedycya generalowi Woj-
czyuskiernu, ktéry sze$¢ armat zaraz wystat do generata Da-
browskiego. Szczegdlniejsze mnie zdarzenie w Toruniu spotkato.
Po oddaniu expedycyi general Wojczynski zapytal mnie, czy
mi ma wiadomo, ze si¢ znajduja w Toruniu konie dla adju-
tanta generata Dabrowskiego, Bronikowskiego, i rozkazatl, aby
mi wskazano, gdzie si¢ te konie znajduja. Wtlasnie byl to
cztowiek od mego brata Komana przystany z parg wierzcho-
wemi konmi dla mnie, bardzom sie z tej niespodzianki ucieszyt,
bo w batalii pod Raszynem miatem konia rannego, ktory
na drugi dzien po bitwie padl niezywy i bylem znaglonym
kupi¢ drugiego, ktéorego od wojewodzica Nepomucena Bilin-
skiego nabytem; byta to klacz kara, za 50 dukatow w zlocie
kupiona. Tak opatrzony w wierzchowe konie, wrdcitem do
generata Dabrowskiego, ktéorego dopiero pod Lowiczem doje-
chatem” tam wyznaczony sadu wojennego,
na zolnierza, ktéry z posterunku wuciekl. Zostat osadzony
na lozstizelanie; to bylo dla przykrem
niezmiernie, iz bylem jednym z tych, ktorzy wyrok
Pozniej zostalem komendantem w miescie Kutnie
generata, z glownym sztabem pozosta-
pozostaé¢; lecz wypro-

zostalem do

zdarzenie mnie
$mierci
podpisali.
gdzie przez pobyt
watem, miatlem tam dluzszy czas
sitem si¢ u generata i zostawszy zwolnionym z tego urzedu,
poszedlem razem z generalem w marsz ku Radomiu, gdzie z
Xigciem Jézefem powracajacym od dobycia Zamos$cia, obydwa
Przybyli tez oficerowie francuscy

te korpusy ztaczyly sie.
si¢ dosy¢

od gtownej armii Napoleona cesarza i nie mogli
wydziwi¢ nowo uformowanym putkom przez generata Dabro-
wskiego z Poznanskiego przyprowadzonym, nawet wierzy¢ nie
chcieli, ze to byty sformowane putki. Z Radomia rozdzielity
sie te dwa korpusy na dwie czgsci, general Dabrowski ku
Piotrkowu, Xigze' Jozef w druga podazyl stron¢ a obydwa te
oipusy maszerowaly w kierunku ku Krakowu, gromiac nie-
przyjaciela; pod Rawg bylo male spotkanie i pod Zarnowcem
az do Krakowa wesliSmy, gdzie Xiaze razem z nami sie ze-
szedl; w Krakowie staliSmy dlugi czas. - Z Krakowa zostatem
wystany do Poznania przez Czgstochowg, gdzie do pulkownika
zymanowskiego komendanta fortecy mialem  expedycye.

lociwszy z Poznania miatem wstapi¢ do putku kirasyerow,
ktérych wpierw miat formowa¢ Uminski, pézniej Matachowski
z konskich, lecz General Dabrowski zatrzymal mnie w swoim

sztabie i wtenczas dostalem nominacya na kapitana,
(Ciag dalszy nastapi)

Redaktor i naktadca J6zef ChociszewskUw Poznaniu -
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c;'iqgnie burza, szumia drzewa,
Tuman kurzu pedzi z pol;
A me oko Iza zalewa,
W sercu srogi bol.

Pusto w chacie, pies u proga
Podniost glowe, zaczal wy¢;
Dusz¢ ma przeraza trwoga,
O, jak smutno samej byc!

Ksigzyc blady z po za chmury
Oknem drzacy rzuca blask;
Stysz¢ wichru $wist ponury
I puszczykéw nocnych wrzask.

Dzieci¢ przytulam do tona,

Ono senne kwili wcigz,

A ja biedna opuszczona, .

I ytam gdzie on, gdzie mdj maz?

Zegar poinoc bije z wiezy,
Ranny si¢ odzywa ptak;

Stysz¢ tetent, to kon biezy,
Przez stepowy pedzi szlak.

Stanal, wrota zadzwonily,

Kto$ stapa to jego krok;
Po on, to on, maz moéj mily,
Lecz go oczom kryje zmrok.

Dzieci¢ krzyklo przerazone,
Pies si¢ do mych czotga nog;
Oczy obracam w tg¢ strong
Drgneta klamka, gnie si¢ prog.

Czekam, prézno, nikt nie wchodzi,
Tylko w koto wionat chtod;

Ach, czyliz przeczucie zwodzi?
Juz na niebie widz¢ wschod

Stonice btysto, $ladu niema
Zeby noca tu kto byl
Prozno szukam go oczyma
On si¢ duszy tylko $nit!

Kon zarzal, przeskoczy! wrota,

Z zakrwawionem siodlem whbiegt;
Ach, jam wdowa, syn sierota, &
Maz moj, maz moéj'w boju legh

Ag. Ba .

Czy tak,

Czy w'spak,

Tak samo mig¢ czytaj.

W twern zem si¢ odbito

I wyrazito.

Bezemnie jakze cztowiek nieszczg$liwy!
Przezemnie wszystkie $wiata dziwy
Tobie si¢ odstaniaja,

Do mysélenia pobudzaja.

Do serca wgladasz przezemnie

Bo serce odbija si¢ we innie.

Kto ja jestem? lustra pytaj.

W niem mi¢ widzisz, i w niem zadasz,
Bym ci rzekto, jak wygladasz.

2.

Pierwsze u Niemcoéw przy kazdej styszysz mowie,
il. 1 nasz chtopek czgsto to wypowie,

Gdy z ming butng od wojska wraca.

Wiele tego, co wtore trzecie oznacza,

Jest na spichrzu, mtynie, i u kupca bogacza.
Pierwszy trzeci siew czas juz siaé, o] czas:

Dobry rolnik, co gé sieje z pierwsza wiosng wraz.
Zdobne, pigkne okolice, gdzie je Bog osadzil,
Lecz w podrozy lzej ci bedzie, gdy$ je juz przesadzil.
\Vszystluego jakzez mato lasy nasze maja!

Dzis po ogrodach chyba je sadzaja.

Czcionkami H. Schmaedickiego w Poznaniu.



